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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.
DS.1124.04 1211 Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.

Modifications reservées.
BO3MOXHbI U3MEHEHUS.

Konstruktionséanderungen vorbehalten.



R ¢ |REmA* 10 15 20 25 30 35 4 45 50 5 60 Yy

60 28,0 12000 10600 8130 6500 5340 4460 3780 3200
55 29,0 12000 11360 8900 7220 6000 5070 4300

50 30,0 12000 9520 7800 6520 5500

45 31,0 12000 10110 8350 7000

40 32,0 12000 10710 9000

35 33,0 12000 11200

30 30,0 12000

Ry ww|RCmaX 49 45 20 25 30 3B 4 45 50 5 60

60
55
50 14,6 24000 23170 16090 12200 9750 8050 6810 5860 5100
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35 17,0 24000 20070 15700 12830 10800
30 18,0 24000 21350 16670 13600
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Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere Hakenhohen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX O Mpu
B0MbLUOI BbICOTE MPOKOHCYNETUPYUTECH C HAMM

Grua arriostrada / Braced crane / Grue Grua trepadora / Internal climbing crane / Grue
, a entretoisement / Abgespannter Kran / avec cage de télescopage intérieure / Kran
Gru ancorata / Hapalumsaemblit kpaH $ mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in
cavedio / MoHTaxHast KneTb
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H demande / Hohe der Abspannungen auf Anfrage / +TD36A+D36) | 50 50 7 D33 25 55
L Per altezze d’ancoraggio consultare il fabbricante / 49,6 (5x033+ 1034 55 8 TD34 25 55
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l F2*=E=4 Trepado interno consultar / Climbing inside
= - building on request / Télescopage en
cL83 béatiment sur demande / Klettern im Gebé&ude
Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on auf Anfrage / Per gru rampanti in cavedio
request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande / Andere Windzonen oder si consiglia di consultare il fabbricante /
weitere Hakenhdhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare [POKOHCYNIETUPYVTECH Y HAC O HapalLVBaHIN
il fabbricante / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX O NPpY BONBLLON BbICOTE MPOKOHCYMLTUPYITECH C HAMM KkpaHa BHYTPY 3aHns
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AFU2-65-40 GR-12 TRA-7.5 | TRA-7.5 ( % [TRA-7.5VC TRA-7.5VE
65 kW 3x 120 Nm C 2x75Nm | 4x 75 Nm 2x75Nm | 4x 75 Nm
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POTENCIA/ POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA / MOLLbHOCTb Tension de alimentacion / Opcional /
Operating voltage / Tension | Generador / Generator / Optional / En.
Elevacién / Hoist / Levage|  Abatimiento / Luffing/ | Giro / Slewing / Rotation [Traslacion / Travel / Translation| de service / Betriebsspannung - |Genérateur / Generator / option / Kaufoption
/Hub / Sollevamento / Twn|  Relevage / Einziehen / / Drehbewegung / | Verfahrbewequng / / Tensione di alimentazione /' | Generatore / lexepatop [ Opzionale /
mexaHun3ma (nogbem)  |Brandeggio / CknapbisaHue| Rotazione / Mosopot Traslazione /"Xof Hanpsixerue MCTouHVKa MuTaHms OnuuoHansHo
EFU6-65-60 (20 TRAT5 400V 300 kVA
EFU4-110-60 AFU2-65-40 (3x) GR-12 4 TRAT 5 3ph 360 kVA *
EFU4L-110-60 () ' 50 Hz 360 kVA
& Tel.: (34) 948 335 020
~ Fax: (34) 948 330 810
LINDEN e-mail: info@comansa.com
\J COMANSA wnmscn
Poligono Urbizkain
c COMANSA S. A. E-31620 HUARTE-PAMPLONA .- SPAIN DS.1124.04 12111 LCL310/24 t
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